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CAMARA PASTELERA

La informacién es: Medidas 2.0 m de frente, x 1 m

de fondo x 2.40 m de alto. 12 entrepafos con

capacidad para 72 pasteles (6 por cada parrilla)

de hasta 30 cm de base, 25 kg de carga por entrepano. Forma de
enfriamiento:

aire forzado, equipo de 3/4 HP, Energia: Voltaje 220 volts, consumo
promedio 4.5 amperes. Aislamiento de 63 mm de espesor, deshielo
eléctrico, control electrénico de temperatura, capacidad 130 pie cubico.
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CONTENIDO

- Piso con lamina antiderrapante

- Paneles sandwich de pared,

-Puerta.

- Paneles sandwich de techo

-Equipo de refrigeracion a 110 6 220

Volts
-Moldura interior
-Moldura exterior

-Lampara de techo

- Silicona

HERRAMIENTAS REQUERID.

- Regla de nivel

- Taladro

- Rotomartillo

- Pinzas

- Atornillador

- Pistola de
silicona
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INSTALACION DE CAMARA

1. Colocarel piso a nivel

2. Comenzar poniendo
una de la 4 esquinas.

Se coloca
encajandol
o enel

Embonad
a

3. Seguir con la pared
hacia el lado contrario a
la puerta

esquna

Nivel Interior Piso /’f-"\
d_e a a/ mara -->

8,5 cm

4. Continuar poniendo las demas
paredes

7. Colocamos el techo que tiene
el orificio para el equipo

—

5. Antes de terminar de
colocar todas las paredes
poner

primero la puerta

8. Continuar
colocando los
demas

techo

11.Una vez colocalo el TECHO yel
EQUIPO se procede a colocar las

molduras exteriores=>

6. Colocar la cuarta esquina

9. Colocar el equipo en el
orificio del techo.

*Tenga en cuenta el tamafio total del
equipo
incluido su evaporados ya que el equipo

se

instala por encima del techo de la
camara.

10. Una vez colocado el

TECHO y el

EQUIPO se

procede a colocar

las molduras

interiores

Coloque primero los esquineros
interiores entre techo y muro, y
entre piso y muro. Por Ultimo
coloque el esquinero interior de
Igi esquinas.

Lo

b,

-
*Posicion correcta del evaporador
Que quede con los ventiladores
hacia la pared

12. Instalar tubos de drenaje del

evaporador (no incluidos), hacia la

parte de afuera de la camara.

Moldura




TODOS LOS KITS PARA ARMADO RAPIDO INCLUYEN EN SU SUMINISTRO: /A
e

Piso armado, reforzado con triplay y aluminio antiderrapante.

Esquinas dobladas a 90° (mas fortaleza y estabilidad, menos uso de molduras)..
Puerta de uso rudo de 0.70 X 1.85 de claro libre, instalada en un panel de pared (rapida
instalacion, posibilidad de ubicar la puerta en diferentes posiciones).

Paredes y techos con saques (rapidez en la instalacion y sin puentes térmicos).

Todo el panel cortado a medida (rapidez en la instalacion).

Equipo compacto para ubicar en pared o el techo (rapidez en la instalaciéon y maximo
aprovechamiento del espacio interior).

Luminaria tipo LED estandar con carcasa de policarbonato resistente a la humedad.
Cortina Hawaiana (minimiza la ganancia de calor al interior).

Remaches para fijar paneles y molduras.

Silicon.

Todas las molduras interiores y exteriores.

230+E

E= Condensadora |
-0.75hp-32cm.
1.0 hp ---..35cm.

*Tenga en cuenta el tamano total del eguié)o incluido su condensadora,
ya que el equipo se instala por encima del techo de la camara.
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ESPACIO Y LOCALIZACION REQUERIDAS PARA UNIDADES CONDENSADORAS

La camara debera colocarse de tal manera que el aire pueda circular libremente y no
sea recirculado por la unidad condensadora. Para un adecuado flujo de aire y acceso a
todos los lados de la unidad estd debera colocarse a una distancia minima “W” de la
pared u obstruccion. Se prefiere que esta distancia sea incrementada cuando sea
posible. Tener cuidado de que haya espacio suficiente para trabajos de mantenimiento
y acceso a puertas y controles. No bloquear la parte superior. Cuando la unidad esté
en un area cerrada por 3 muros instalarla como se indica en unidades en fosas.

*“W” = Ancho Total de la Unidad
Condensadora 6 Condensador
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Las rejillas deben tener el 50% de area libre, a 1 pie
(30.5cms.) sobre el piso con un claro minimo “W” y no
debe exceder de la parte superior de la unidad.

Aty A

Obstrucciones ¢ Muros para flujo de Aire

Herizontal




COLACION DE EVAPORADORES
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Utilizar tuberias de PVC, o si es de cobre o acero, deben estar protegidas adecuadamente contra
congelacion. Instalar las tuberias con una pendiente minima de 10 cms. por 30.5 cms. para un
buen drenado. Realizar todas las conexiones de acuerdo a los cddigos locales de instalacion de
drenados. A todas las tuberias, se debe hacer una trampa terminando en un drenaje abierto.
Las trampas deben instalarse en ambientes calidos.




CONEXIONES ELECTRICAS EN EL CAMPO R

Todas las conexiones de campo deberan realizarse
profesionalmente de acuerdo con todos los cddigos
vigentes. Antes de poner en funcionamiento la unidad,
realizar un doble chequeo de toda la instalacion
eléctrica, incluyendo las terminales de fabrica;
durante el embarque pueden desconectarse algunas
terminales debido al movimiento.

1- La placa de identificacién de la unidad indica las
caracteristicas eléctricas paralainstalacion de la misma.

2- Es recomendable conetar el equipo a un Centro de
Carga con Interruptor Termomagnético curva tipo "C", de
un polo, 25 Amperes.

ADVERTENCIA: Aplique los codigos locales vigentes,
para realizar todas las conexiones eléctricas.




DATOS TECNICOS DEL EQUIPO DE REFRIGERACION NN

Equipo de refrigeracién ensamblado con: 0.75 Hp Refrigeracion.

Unidad condensadora fraccionaria marca Bohn modelo CHO7SMEA.
Compresor: 3/4 HP marca Embraco.

Voltaje: 110 Valts

Caonsumo nominal maximo: 12.58 Amperes.

Consumo en arranque: 54.5 Amps.

Evaporador marca D\foi'\l, modelo OEI2D, con deshielo eléctrico.

Walvula de expansion marca Danfoss modelo TES2, con arificio del nimero 1.

Control electronico de temperatura Marca Fullgauge, medelo tCORE, induye monitor de voltaje y
de fase.

R-4044 To/1/60 .

Miodeic Linidad




DATOS TECNICOS DEL EQUIPO DE REFRIGERACION NN

Equipe de refrigeracién ensamblade con: 1.5 Hp Refrigeracion. v
Equipe de refrigeracian ensamblado con: 1 Hp Refriogeracion.

+  Unidad condensadora marca Bohn modelo Unidad condensadora fraccionaria marca Bohn modelo CHOS3MBA.

CHISIMGE. Compresor: 1.0 HP marca Embraco.
+  Compresor: L5 HP marca Embraco,

. Yoltaje: 220 Volts, Bifdsica

Vokaje: 110 Volts
Consumo nominal miésimo: 15 Amperes.

+  Consumo nominal miximo: 9.8 Amperes.

o : 56, 5
. neumo en arrangue: 56 Amps. Consume en arrangue: 70 Amps.

+  Evaporadoer marca OYON, modelo DEJAD, :
Evaparador marca OYON, modelo OEI30, can deshielo eléctrico.

con deshieln eléctrica.
M Vélvula de expansiéin marca Danfoss medela TES2, can orfici del ndmero 2
delo orificio del nimern 3.
otk el NG Control electrdnico de temperatura Marca Fullgauge, modelo tCORE, induye monitor de valtaje y
] {Contral electrénico de temperatura Marca. it o i
o Fullgauge, modelo tCDRE, incluye monitar de voltaje y de fase. ’
R-404A  110/1/60 L

R-404A  208-230/1/60

COmpresar
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DATOS TECNICOS DEL EQUIPO DE REFRIGERACION

Equipo de refrigeracién pata baja temperatura ensamblade con: 2Hp Congelacion.

4 Unidad condensadora marca Bohn *

modelo CZ211168.
*  Compresor: 2 HP marca Copeland. ’
o Voltaje: 220 Valts, Bifésica )
+  Consumo nominal maximo: Izdm.- )
o Consumo en arrandue; 61 Anps, '

#  Evaporador marca OYON, modelo OES3D,
#  Evaporader marca O¥YON, modelo OEMD, ¢on deshielo eléctrica.
can deshiela eléctrico. -
ield el *  Vilvula de expansion marca Danfoss
o Vilvula de expansifn marca Danfoss modelo TES2, con orificio del nimero 2.

madélo TES2, con orificio del ndmero 3.

. Control electrdnico de temperatura Marca .

. Fullgauge, modelo tCORE, incluye monitor de voltaje y de fase.

230V-1F-60Hz

R-404a

[
| T 2 e

Equipo de refrigeracin para baja temperatura ensamblade con: 1.5 Hp Congelacion.

modelo CH161L68.

R-4043

Unidad condensadara marca Bohn

Compresor: 1.5 HP marca Embraco.
Voltaje: 220 Volts, Bildsica

Consumo nominal méximo: 10.3 Atiperes..
Cansumo en arrangue: 39.2 Amps.

Contral electronico de temperatura Marca
Fullgauge, modelo tCORE, incluye manitar

de valtaje y de fase.

230V-1F-60Hz
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POSIBLES FALLAS DEL SISTEMA Y SU SOLUCION

PROBLEMA CAUSAS POSIBLES MEDIDAS CORRECTIVAS POSIBLES
: . Interruptor principal abierto. 1. Cierre el interruptor.
El Compresor No Funciona . Fusible fundido. 2. Revise sihay algun corto circuito o toma atierra en

. Los protectores térmicos de sobrecarga abren.
. Contactor o bobina defectuosa.

. Los controles de seguridad paran el sistema.

. No se requiere enfriamiento

. La solenoide de la linea de liquido no abre.

. Problemas en el motor eléctrico.

. Elcableado esta suelto.

10. Monitor contra caida de fase inoperante.

©CoO~NOOODWN-=
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los circuitos eléctricos o el embobinado del motor.
Investigue la

posibilidad de sobrecarga. Cambie el fusible después
de haber corregido el problema.

. Los protectores de sobrecarga se restablecen

automati

. camente. Examine la unidad rapidamente una vez que

ésta vuelva a operar.

. Repare 6 reemplace.
. Determine el tipo y la causadel paro y solucione el

pro- blema antes de restablecer el interruptor de
seguridad.

. Revisetodaslas uniones de los cables. Apriete

todos los tornillos terminales..

Compresor Ruidoso o Vibra.

. Inundacién de refrigerante dentro del carter.

. Soporte inadecuado de las tuberias de la lineade
liquido y de succion.

. Compresor deteriorado o desgastado.

. Rotacién invertida del compresor Scroll.

N =

N =

Hw

Revise el ajuste de la valvula de expansion.

. Vuelvaa colocar, elimine o afiada abrazaderas segun

seanecesario.
Reemplacelo.

. Recablee para cambiar de fase

Perdida de Aceite en el
Compresor.

. Falta de refrigerante.

. Inundacion de refrigerante en el compresor.
. Tuberias o trampas inadecuadas.

B ON=_ AW

. Desgaste excesivo de los anillos del compresor.

-

. Revise i hay fugas y reportelas. Agregue

refrigerante.
Cambie el compresor.

. Mantenga el sobrecalentamiento adecuado en

el compresor.

. Corrija la tuberia.

El Interruptor del Protector
Térmico del Compresor
Abierto.

-

. Funcionamiento mas alla de las condiciones de
disefio.

. Vélvula de descarga parcialmente cerrada.
. Junta de plato de valvulas sopladas.

. Serpentin del condensador sucio.

. Sistema sobrecargado.

ab~bwnN

=N

abrwnN

. Ahada elementos 6 dispositivos para que las

condiciones seencuentren dentro de los limites
permitidos.

. Abra la valvula completamente.
. Reemplace la junta.

. Limpie el serpentin.

. Reduzcala carga.




MANTENIMIENTO EVAPORADORES @\

Todos los evaporadores deben revisarse una vez al mes 0 ma s a menudo para obtener un W/

deshielo adecuado, debido a que

la cantidad y tipo de escarcha puede variar

considerablemente. Lo anterior depende de la temperatura de la ca mara, el tipo de producto
almacenado, de la frecuencia de almacenaje del producto nuevo en la ca mara y del porcentaje
en tiempo que la puerta esta abierta. Puede ser necesario cambiar perié dica- Mente el niu mero de
ciclos de deshielo o ajustar la duracié n del deshielo.

PROBLEMA

CAUSAS POSIBLES

MEDIDAS CORRECTIVAS POSIBLES

Elo los Ventiladores no Funcionan.

1. Interruptor principal abierto.

2. Fusibles fundidos.

3. Motor defectuoso.

4. Reloj o termostato de deshielo defectuoso.

1. Cierre el interruptor.

2. Reemplace los fusibles. Revise si hay algun corto
circuito 6 condiciones de sobrecarga.

3. Reemplace el componente defectuoso.

4. Espere aque se complete el ciclo..

Temperatura de Cuarto Demasiado
Alta.

1. Calibracién demasiado alta del termostato de
cuarto.
2. Serpentin bloqueado o escarchado.

3. Evaporador colocado muy proximo a la puerta.

4. Infilltracion de aire en grado extremo.

1. Ajuste el termostato.

2. Deshiele el serpentin manualmente. Revise que los
controles de deshielo funcionen correctamente.

3. Reubicar el evaporador o agregar una cortina de aire en la
entradade la puerta.

4. Sellartodos los posibles puntos donde el aire seinfilltra
en elcuarto.

Acumulacion de hielo en el
techo, alrededor del evaporador
y/o ventilador,

1. Duracién de deshielo demasiado largo.
2. Reloj o termostato de deshielo defectuoso.
3. Demasiados deshielos.

1. Ajuste el termostato de terminacion de deshielo.
2. Termostato de deshielo defectuoso o mal ajustado.
3. Reduzca el niumero de deshielos.

Serpentin escarchado o
bloqueado durante el ciclode
deshielo.

1. Latemperatura del serpentin no alcanza una
temperatura superior al punto de
congelacion durante el deshielo.

2 Ciclo de deshielo demasiado corto

1. Revise el funcionamiento de la resistencia.

2. Ajuste el reloj para mas ciclos de deshielo.

3. Auste el termostato de deshieloo reloj o para ciclos maslargos.
4. Reemplace el componente defectuoso.




Para el equipo de 0.75 HP, unidad FRIOCELL
CHO075, alimentacion con cable \W
calibre 12, centro de carga con

interruptor termomagnético curva

tipo "C", de un polo, 25 Amperes.

Calibre minimos del Cable de

Alimentracion (Solo Con fines Indicativos )

Consulte a un Especilista

Equipo 0,75 0.99 1Hp 1,5Hp 2Hp
Hp Hp

Calibre 12 12 12 12 12




PUERTAS REACH IN

Puertas
reach-in



1. Tamafo: 24” de ancho X 75” de alto.
2.Hoja de la puerta fabricada en aluminio
lacado negro, con 2 paneles de vidrio
templado de 4 mm LOW-E (baja
emisividad).

3. Resistencia eléctrica en el

vidrio y en el marco de la hoja.

4. Fuente de alimentacién: 115 V/ 60 Hz

5. Funcién de cierre automatico
6.Jaladera a todo lo largo de la hoja.
7.Junta magnética

8. Sistema de bisagras de acero inoxidable
9. Inyeccién de gas Argon entre los vidrios.
10.Bisagra reversible

11.Sensor de temperatura en la puerta

MARCO

1.Set de 2 o 3 puertas.

2. Material del marco:

Aleacién de aluminio en negro

3. Marco con calentador

eléctrico para evitar la

condensacién

4. lluminacién con tira impermeabile led
5. Sistema puertas permanece abierta
6. Capacitor eléctrico en el marco

ESTANTES

1.Entrepafios: 24” de ancho X 27” de fondo
2. Altura del poste: 78 11/16"

3. Con etiqueta de precio

4. Material: acero de bajo carbono

5. Proteccion superficial:

Pintura electrostética en color negro.
6. Postes con ceja para fijacion al
suelo con expansion mecanica,
soporte para conectar el poste
delantero con el marco de la puerta
7.5 entrepafos por puerta

8.Con barra estabilizadora

entre postedelantero y trasero

FRIOCELL
442 291 2180

contacto@friocell.com 2023

ANIVERSARIO
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LISTA DE COMPONENTES SET DE 2 PUERTAS

* 1 Marco de 2 posiciones.

2 Puertas de dos pafos de cristal
templado de 4 mm de baja
emision.

+ 2 Pivote para puerta
* 6 Postes para estanteria
+ 10 Entrepafios
« 6 Pernos de fijacion mecanica
+ 6 Abrazaderas para estabilizar postes
+ 4 Extensién recta de
aluminio para estabilizar
postes
« 2 Extensién curva de
aluminio para estabilizar
postes
» 6 Barras de acero para estabilizar poste
- 10 Porta precios de plastico.

LISTA DE COMPONENTES SET DE 3 PUERTAS

* 1 Marco de 3 posiciones.

+ 3 Puertas de dos pafos de cristal
templado de 4 mm de baja
emision.

+ 3 Pivote para puerta
- 8 Postes para estanteria
+ 15 Entreparios
- 8 Pernos de fijacion mecanica
» 8 Abrazaderas para estabilizar postes
+ 4 Extensién recta de
aluminio para estabilizar
postes
« 4 Extensién curva de
aluminio para estabilizar
postes

FRIOCELL
442 291 2180 1

contacto@friocell.com AN O
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50 CUBIERTA CAPACITOR #5mm

L=1500mm \

18

2 /_ : R

1 70 O\ control de 2 ﬁ ”

temperatura
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e g E I 4mm vidrio templado

Pul S - Y A o
Pl 7 r.-f-_) Argon gas filled
= Lw
— ai ' “\—4mm LOW-E heated

E 36 vidrio templado
COOLER
v
= DN
661

sagP 5362  Hsqq

£09.6

-Dimensiones puerta :609.6mm*1905mm
-Apertura en el muro: 661mm*1964mm

N -Borde a borde: 688mm*1991mm
-Apertura izquierda, se puede cambiar.

-Marco con instalacion eléctrica completa
e iluminacion LED

BORDE A BORDE 68 8

114

82.1
25

SCALE




Puerta
enrollable

FRIOCELL

i M YT

SN S U S N G S S S



FICHA TECNICA

=t 2,

BAJAS AUTORREPARABLE
TEMPERATURAS

©

DOBLE LONA

ALTASEGURIDAD

Velocidad maxima de apertura
Hasta 1,8 m/s

Velocidad de cierre
0,8 m/s

VELOCIDAD

RESISTENCIA AL VIENTO Clase 2

Estandar
« Acero galvanizado
« Acero con recubrimiento de polvo

ESTRUCTURA/
CUBREMOTOR

Opcional
Acero inoxidable 304/316

SISTEMA DE DESLIZAMIENTO SistelTadpate'gtaddo Teidi;apte ?uia de polllietiler(]o
libre de aceites e alta densidad autolubricante y cremallera de
polimero soldada a la lona

Opcional
» Armario en acero inoxidable

« Armario en acero con recubrimiento de polvo
IP54 (300 x 500 x 150 mm)

Alimentacion monofasica, 230V max 16A

Alimentacion trifasica, 230V max 16A

Dos contactos libres de potencia (cerrado/abierto)

Proteccion IP del motor IP54 opcionalmente IP65

CONEXIONADO Plug and Play con conectores macho/hembra P65

Opcional
Barrera de fotocélulas H2500 IP67

Estandar
Manivela

APERTURA DI EMERGENZA

Opcional
« Sistema de cadena
» Bateria de UPS

B: Calentador en camara de aire con calefactor de
aire 3.7 KW max.

VELOCIDAD FLUJO DE AIRE 10 m/s

GRAN VELOCIDAD LIBRE DE

TECNOLOGIA
18mls ACEITES DECIERREPOR
; GRAVEDAD

Es una puerta enrollable autorreparable
equipada con dos cortinas sin ningun
elemento rigido en su interior; éstas
estan divididas por un espacio de 200
mm y al estar cerradas crean una camara
de aire aislada.

Esta tecnologia permite que la puerta
sea apta para cumplir con los requisitos
del sector de la refrigeracion, donde

a menudo es necesario separar
entornos con temperaturas positiva y
negativa, evitando asi la condensacion
y formacién de hielo pues esto puede
generar situaciones de peligro para los
trabajadores y para el funcionamiento
adecuado de la puerta.

Puede instalarse tanto en temperatura
positiva como negativa, y ofrece una
garantia de seguridad para los
trabajadores y los
recursos gracias a sus cortinas carentes
de elementos rigidos horizontales y al
sistema de deslizamiento especial que
permite a las cortinas salirse de la guia en
caso de un impacto durante la operacién
de la puerta y ser reinsertadas después de
un ciclo.

FRIOCELL




EN13241 CERTIFICACION

ESTANDAR REF. TEST ACC. RESULTADOS

PERMEABILIDAD AL AGUA EN 12425 EN 12489 Clase 1
RESISTENCIAAL VIENTO EN 12424 EN 12444 Clase 2
PERMEABILIDAD AL ARE EN 12426 EN 12427 Clase 1
SEGURIDAD EN APERTURA EN 12453 EN 12445 v
RESISTENCIA MECANICA EN 12604 EN 12605 v
MOVIMIENTOS IMPREVISTOS EN 12604 EN 12605 v
TRANSMITANCIA TERMICA EN 12428 EN 12428 2,2 W/m2K
PRESTACIONES (CICLOS) EN 12604 EN 12605 1.000.000

Los valores pueden cambiar dependiendo de las dimensiones de la puerta

VENTAJAS

. Autorreparable SISTEMA DE DESLIZAMIENTO/ SISTEMA AUTORREPARAELE
* Rapido Lo
e Sellado

e Silencioso

* No hay elementos rigidos dentro de la cortina
para garantizar la seguridad al 100%

* Plug & Play (facil de instalar)
* Poco mantenimiento
* Ahorro de energia

« Permite el flujo de trafico de forma segura entre
zonas con diferencia de altas temperaturas

* Cortina doble de PVC (camara de aire entre
ambas de 200 mm)

TEMPERATURA OPERATIVA RECOMENDADA

¢

LA HUMEDAD NO HAY
NO SE FORMA FORMACION DE
HIELO

|~ AT

SEPARA LOS MANEJA UN
ENTORNOS ALTOAT
DIFERENTES




DIMENSIONES NECESARIAS
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® Sistema de ventilacion

~-—Sistema de ventilacién objetivamente recomendado donde exista la necesidad de una

separacion entre 2 ambientes con diferentes temperaturas o humedad con alto transito.

Con la puerta abierta, garantiza la separacion de los dos ambientes mediante un sistema de

doble ventilacion lateral con recirculacion del mismo aire, evitando molestas turbulencias
en el suelo.

VIndustria de la refrigeracion

v Gestion de diferencias de temperatura incluso elevadas con

humedad incontrolada

178

.




CARACTERISTICAS LONA

LONA ESTANDAR

Composicion y pruebas Caracteristicas Colores disponibles
LADO EXTERNO ESPESOR
Material [ Impresion ] Color I Espesor 1SO 2286/3
PVC | Opaco | 12 estandar | 0,7 mm (mm) 0,9£0,1
TEJIDO PESO
Material ‘ N. tele Titulo ‘ EN 2286-2 1SO 2286/2
PES \ 1 1100Dtex 12x12 \ 900 g/m? (kg/m2) 0,90+0,1
LADO INTERNO CARGA ROTURA
Material [ Impresion ] Color | Espesor ISO 1421
PVC | Rugoso |  12esténdar |  02mm 6000 N/50mm SoRAL ShisRAL hlsRAL
RESISTENZA AL FREDDO ELONGACION URDIMBRE
1SO 4675/90 1SO 1421
-50°C +5 4300 N/50mm
TEST HIDROLISI ELONGACION TEJIDO
75°C 95% humedad 1SO 1421
ninguna variacion 4000 N/50mm
TEST GASES RESISTENCIA DESGARRO URDIMBRE RAL RAL RAL
1SO 1421 dIN 53 363 ng §JW2 %WG
ninguna variacion (N)>600
TEST AGUA MARINA RESISTENCIA DESGARRO TEJIDO
(ISO 1421) dIN 53 363
ninguna variacion (N)>530 ;
TEST OZONO ADHESION
1SO 3011 dIN EN ISO 2411
sin roturas 130 N/50mm ?81 RAL ?%RAL ? RAL
TEMPERATURA ALMACENAMIENTO CONFORMIDAD CE
(°C) -
-30 +65 Si
TEST FUEGO USO ESPECIFICO 17
(IS0 3795) ) o .
<100 mm/min industria, frigo, supermercados, logistica
PERFORACION
RINA 3.A1.2.7 3hs™A Bl RAL B RAL
(N)>100 ASOCIACION
EJERCICIO 7gg -T0°C -
1SO 6065

ninguna variacion

ACCESORIOS OPCIONALES

I RADAR

LASER DE
APERTURA
TOF/SPOT
solo uso
interno

B SEMAFOROS

SEMAFORO
VERDE

luz fija verde
monofésica

B PULSADORES

‘ PULSADOR

“ABRIR" VERDE
con caja

=

t;—- = l ANEMOMETRO

o

TIRADOR DE CUERDA

RADAR RADAR DOBLE
MICROONDAS SEGURIDAD
discrimina movimiento y presencia
movimiento de personas
bidireccional y
transversal
SEMAFORO SEMAFORO
VERDE LED
luz fija roja con cuenta
monofasica atras
PULSADOR
PULSADOR “ »
“ABRIR"NEGRO STOP™ CON
con caja SETA .
. con caja
d
SELECTOR
DE LLAVE MANDO A DISTANCIA

DETECTOR MAGNETICO

BARRERAS CON
SEMAFORO
aled

PULSADOR DE
PROXIMIDAD

DISUASOR B-PROTECT

; Antiestatico disponible

PULSADOR DOBLE
FUNCION
aperturay
sefalizacion
intermitente de
apertura/cierre de
la puerta




L =

“LD" = LARGURA DA PORTA

DATOS TECNICOS

* Guia superior en piezas separadas con posibilidad de hacer el
sistema derecho o izquierdo

+ Sistema antidescarrilamiento de seguridad
* Elevacion puerta 12 mm
* Ajuste puerta 10 mm

* Guia de pared articulada

* Guia de soporte en aluminio anodizado

- Soportes de material composit y metal pintado por cataforesis

* Guia de pared patentado

* Cancho y encaje delantero




» FABRICADA CON PANEL METALICO DE ACERO * GUIA DE PUERTA DE PARED (SISTEMA

GALVANIZADO Y PREPINTADO CON PINTURA DE PATENTADO ) ELEMENTOS FABRICADOS

POLIESTER, CON NUCLEO DE POLIURETANO DE TAMBIEN CON )

ALTA DENSIDAD (40 KG/M3) LIBRE DE HCFC, COMPOSITE Y SUPERFICIES METALICAS CON

QUE POSEE CERTIFICACION UL, SELLO DE ACABADO CON PINTURA DE CATAFORESIS.

CONFORMIDAD CON LA NORMA IRAM, SELLO

DE CONFORMIDAD CON LAS NORMAS * SELLO PERIMETRAL Y DE ARRASTRE DE

OFICIALES MEXICANAS NOM, ASI COMO NEOPRENO RESISTENTE A BAJAS

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DEL TEMPERATURAS (-40 °C), CONTRAMARCO DE

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA DE MADERA SELLADA'YY FORRADA CON LAMINA

ESTADOS UNIDOS (USDA) CALIBRE 26 GALVANIZADA Y PREPINTADA CON
PINTURA DE POLIESTER

* MARCO DE LA HOJA ELABORADO CON PERFIL

DE PVC COLOR BLANCO APROBADO PARA USO
ALIMENTARIO.

clolelolals)e

SISTEMA PARA PUERTAS CORREDERAS

Sistema manual para puertas de camaras frigorificas pequefias y
medianas de temperatura positiva y negativa

* Guia de soporte en aluminio anodizado

* Soportes de material composit y metal pintado por cataforesis
' Guia de pared patentado

* Fijacién directa sobre contramarco

« SISTEMA MANUAL PARA PUERTAS DE
CAMARAS FRIGORIFICAS CON CARRIL DE
ALUMINIO ANODIZADO.

+ SISTEMA ANTIDESCARRILAMIENTO DE
SEGURIDAD CON ELEVACION DE PUERTA DE 12

Dispositivos de abertura fijos o de palanca

* SOPORTES AJUSTABLES DE MATERIAL
COMPOSITE DE ALTO ESFUERZO CON FIBRAS
DE VIDRIO, CARBONO, BORO Y CERAMICA
AGLUTINADOS CON RESINAS ESPECIALMENTE
SELECCIONADAS, GANCHO Y ENCAJE
DELANTERO PARA AJUSTE DE PUERTA DE 10
MM.

Registro posmﬂor;ii‘ﬁ patentado)
Regulagem posterior da @i a parede (patenteado)




APERTURA INTERIOR

Desbloque nterno con encaje
ratesta

(€34

clolelrlofols]<

PARA PUERTAS PIVOTANTES

Cierres de material composit de gran resistencia a las bajas

temperaturas y a la corrosion

* Cilindro cerradura conforme a la legislacion europea (llave maestra

sobre pedido)

" Dispositivo interno de apertura con desenganche de empuje

* Enganche automatico
* Cumple con los requisitos de la norma EN 179

DATOS TECNICOS i
. Espesor puerta: de 50a 160 mm

Colores estandar - cierre externo:
cuerpo/gris RAL 7012 - tirador/gris RAL 7004

PUERTA
ABATIBLE

glajsjolajols]e

PARA PUERTAS PIVOTANTES

Bisagras de material composit de gran resistencia a las bajas
temperaturas y a la corrosion (patentada)

* Perno anti robo

* Rampa oculta autolubrificante

* Espesores opcionales apilables

CUERPO MOVIL/ CUERPOFDIO/ MOD. RV
(CORPO MOVEL CORPO FIXO

1P 2

i &
—

T ==
| I
| I
I
; i
L B R e
! |
: I
|
I
| H==

DATOS TECNICOS

Ajustes:
-Horizontal + 5 mm — ; ]
-Vertical + 8 /-0 mm ‘I__""" ®
-Profundidad £ 3,5 mm 1 |

Espesores de 10 mm rerbom a .

Colores estandar: cANILHO i

-Cuerpo: gris RAL 7004 PORTA

-Tapa: gris RAL 7012




+FABRICADA CON PANEL METALICO DE ACERO
GALVANIZADO Y PREPINTADO CON PINTURA
POLIESTER, CON NUCLEO DE POLIURETANO DE
ALTA DENSIDAD (40 KG/M3) LIBRE DE HCFC,
QUE POSEE CERTIFICACION UL, SELLO
DECONFORMIDAD CON LA NORMA IRAM, SELLO
DEC ONFORMIDAD CON LAS NORMAS
OFICIALES MEXICANAS NOM, ASf COMO
CUMPLE CON LOS REQUISITOS DEL
DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA DE
ESTADOS UNIDOS (USDA).

* MARCO DE LA HOJA ELABORADO CON PERFIL
DE PVC COLOR BLANCO APROBADO PARA USO
ALIMENTARIO.

» BISAGRAS CON PERNO ANTIRROBO, RAMPA
OCULTA AUTOLUBRICANTE QUE ELEVA LA
PUERTA AL ACCIONAR PARA PROTEGER EL
SELLO DE ARRASTRE , FABRICADA DE
MATERIAL COMPOSITE DE ALTO ESFUERZO
CON FIBRAS DE VIDRIO, CARBONO, BORO' Y
CERAMICA AGLUTINADOS CON RESINAS
ESPECIALMENTE SELECCIONADAS; PERMITEN
AJUSTE VERTICAL, HORIZONTALY DE
PROFUNDIDAD.

+ CIERRE EXTERNO CON LLAVE QUE CUMPLE
CONLOS REQUISITOS DE LANORMAEN 79,
CON SISTEMADE REGULACION DEL AJUSTE,
CILINDRO DE LA CERRADURA CONFORME A LA
LEGISLACION EUROPEA , ENGANCHE
AUTOMATICO, DISPOSITIVO INTERNO DE
APERTURA DE EMERGENCIA CON
DESENGANCHE A PRESION CON TIRADOR CON
ENCAJE, ELEMENTOS FABRICADOS TAMBIEN
DE COMPOSITE Y SUPERFICIES METALICAS CON
ACABADO CON PINTURA DE CATAFORESIS

¢+ SELLO PERIMETRAL Y DE ARRASTRE DE
NEOPRENO RESISTENTE A BAJAS
TEMPERATURAS (-40 °C)

* CONTRAMARCO DE PVC

€34

Cereoter_an tve
Fechadura wtema( om chave

glelelrlojols]e

PARA PUERTAS PIVOTANTES

Cierres de material composit de gran resistencia a las bajas
temperaturas y a la corrosion

* Sistema de regulacion en el cerrajo (patentado)

* Ninguin obstaculo a la luz de la puerta

* Cilindro cerradura conforme a la legislacion europea (llave maestra
sobre pedido)

* Dispositivo interno de apertura con desenganche a presion

* Enganche automatico

* Cumple con los requisitos de la norma EN 179

DATOS TECNICOS
* Espesor puerta: de 50 a 160 mm

* Ajuste del enganche: +/- 6 mm
* Colores estandar - cierre externo:
cuerpo/gris RAL 7012 - tirador/gris RAL 7004




Curva sanitariay
soporte para curva

Facilita la limpieza por el derrame de
liquidos que se genera dentro de las
camaras frigorificas, su funcién principal
es evitar que esos liquidos derramados se
Incrusten en las esquinas ademas de una
mejor estética a la camara frigorifica.

Ideal para
quiréfanosy
laboratorios




Caracteristicas

Curva Sanitaria

Color blanco Soporte curva
Tramos de 4 metros Tramos de 4 metros de
de longitud. longitud.

Caja con 50 tramos = Bolsa con 50 tramos
200 metros

25.5




Aplicacion
Es necesario pijar el soporte para
curva en la esquina a colocar y

después la curva sanitaria se va
colocando haciendo click a lo largo

de la pieza.

En las esquinas se
hacen cortes a 45
grados y/o punta
flecha, se aplica
silicon para dar el
acabado.

El tiempo de vida promedio de
este producto es @le 2 anos y
esto depende delFarea donde
se coloque.



Enhancing lives.



Luminaria



WP1X180P

LunMMI

Luminaria de suspender o scbreponer a prueba de polve y humedad IP65 con cubierta opal
para unalampara LED TS50 T8

dlutrmivrrdo fors Sspanios

Las luminaria tipo estanca son de sobreponer o suspender que s& caracterizan por ser impermeables al palve vy la humedad con una fuente de |uz recomendada de una
lampara LED T8 de 18Wouna TS de 14W la WP1X1B0F reemplaza a las luminarias con l[Amparas fluorescentesT8de 1 x 38Wo TS dal x 28W

= 3

& N

Proteccion contra  Angule de
el ambiente aperturade luz

I 1,264

Caracteristicas de la luminaria:

+ Construccign totalmente sellada resistente al polvo y la humedad con PS5

» Cuerpo construide de polimero (ABS ) de alta resistencia mecanica

« Base reflectoraen lamina de acero con acabado en pintura peliésteren pelvo con aplicacion
electrostatica y secadaal horne en coler blanco

+ Incluye 2 bases G5 (T5) y 2 bases G13 (T8} para elegir colocar una lampara TS5 e TE un
ccnector IPES, 2 ufias sujesoras, 4 pijas, 4 faguetes plasticos y 4 rondanas

+ Difusor de polimeare opaline gue reduce el deslumbramianto producide por la fuente lumincsa
proporcionando una distribucicén homogenea con un grado de apertura de 180°

» Consta de una conexion IP85 en uno de los extremos del luminaric para el cable de alimentacién

» Cuenta con 12 ufias laterales (€ por cada lado) para el buen sellado del luminario

+ Incluye kit de accesorics para sobraponer y suspender

+ Dimensicnes totales en milimetres {mm)

(o) { e
o !) e = B

2BASES G13 2BASE G5 1CONECTORIPES 2UNAS SUJESORAS 4PWAS 4 TROUETES 4 RONDANAS

Caracteristicas de las lamparas sugeridas:

Lamparas LED T8 de 18W (Dimensiones Largo 1,200 x Diametro 26 mm)

1' TESMD1SOPILD'"'""""" {:Ubie-rta ﬂpaii-uu|-H||||--Huu|- ESGQQK
2. TESMD18CCILD............. Cubierta transparente...... 6400°K
3. TeSMD1B8CCBC ... Cubierta transparente..... 2700°K

pomt

1. TS5MD140F/LD.......... Cubierta transparente........ B500°K

1. T5SMD14/LD................Cubierta transparente........ B400°K
—_ |—|_,
- | -

Ideal para usarse en:

« Fabricas. + Naves industrisles.
« Almacenes. * Andenes.
= Bodegas. + Areas de servicio.

- Areas himedas. * Andenes.

Lamparas no incluidas

‘hm]LEDEIGHT

NOM |C€




LuInMIMI

T8SMD18CC/BC y T8SMD18CC/LD

UMM

Lampara lineal LED T8 de cristal transparente de 18W

Hummins his especls

Mumming fus pspacks

Las lamparas lineales LED T8 de 18WV estan fabricadas con los mejores materiales vy acabados de alta calidad resistente a la corrosion. Fabricadas un con difusor de cristal
transparente. El cristal de su cubierta es un excelente disipador de calor donde va colocada la tecnologia LED.

Ventajas de los LED's:

+ Mo contiens mercurio.

+ Mo produce rayos ultra vicletas ni infrarrojos.

+ Reducen la contaminacidn luminosa.

= Alta eficiencia luminasa.

= Tienan una vida Otil superiar a cualgquier tecnalogia antariar,
* Prategen el medio ambiente.

= Son hasta un 99% reciclables,

Ideal para usarse en:

* Comercicsen general.

* Oficinas.

* Bodegas.

* Almacenes.

* Tiendas.

= Pasillos

* Estacicnamientos techades,

Caracteristicas de las lamparas:

+ Lampara lineal LED T8 de cristal transparente de 18W
+ Modelos:
1. TBEMD1BCC/EC (Blanco calido 2700°K)
2. TASMD1BCCILD (Luz de dia B400°K)
= Potencia: 18W
+ Base: Miniatura Bi-Pin G13
 Tension: 85/2585V
« Frecuencia de operacidn da S0/60Hz
+ Corrients nominal: 0.1414
+ Factor de potencia: =80
+ Fuente de poder o driver: Intagrado en la lampara

m— L. + Cubierta o difusor en cristal transparente
| L T T T T T e T I = Difusorde calor en 2l misme cristal
.-I o + Bases de PVC
+ Temperatura de color: 2700°K (BC) o 64007K (LD}
Cublerta de cristal transparente s Flujo luminoso: 1,500 Im
+ indicea |a reproduccién cromatica (IRC) =75
+ Angule de apertura de la luz: 330°
Dimensiones Et + Horas de vida: 50,000 hrs.
j I | ﬁ Base G13 + Proteccion contra el ambiente: IPS0
¢ 1200 'y + Dimensicnes en milimetros (mm)
Conexién eléctrica Mwm
P Bases G13 + « Sustituye a una lampara flucrescente T8 de 32 y 36WW
4] [
‘ B.500°K i =y i
Tensidn ds red 85/265Y GO0 50,000 h -
Tk NP 330°
LIGHT 2T00°K_DISPONIBLE = :
RoHS )
"nM ICG [ h compliant ] LE D ! [ Horas de vida Proteccién contra .i.nguln de

Tl-mpimﬁln de calor il el ambiente apertura de luz
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MOLDURAS EN STOCK PARA ENTREGA
INMEDIATA TODAS LAS MOLDURAS SON

A 3.05 M DE LARGO

e ESQUINERO INTERIOR

1.—1 Coior Bianeo
en ln cara n:-;u*sn
wl apiaalnd

o
=t

T pr—

e MOLDURA U PARA PANEL DE 2.5”
67 »

\/ Color Blanca

40

ESQUINERO EXTERIOR PARA PANEL DE 2.5”

Calar Blanco | ]
&rila cara opiesta

al splasiada ¢

=

A0




FRIOCE
AR LL Te.

FRIOCELL 4422912180.
\W www.friocell.com.
mx

contacto@friocell.co

m

|

100 "
&

VCo}c—r blanco

40

o ESQUINERO EXTERIOR PARA PANEL DE 4”

Color Blanco

en la cara opuesta
al aplastado V

120

e REMATE DE PUERTA

; Civdor Blanc

" R S8l e

e
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